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Se declara abierta la sesion a las 10.15 horas.

Tema 117 del programa: Examen de la eficiencia
del funcionamiento administrativo y financiero de
las Naciones Unidas (continuacion)

Esbozo del proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2010-2011 (A/63/600
y A/63622)

1. El Sr. Yamazaki (Contralor), presentando el
esbozo del proyecto de prepuesto por programas para
el bienio 2010-2011 (A/63/600), dice que el esbozo se
ha preparado siguiendo el procedimiento previsto en la
resolucién 41/213 de la Asamblea General y que, una
vez que haya sido considerado y haya sido objeto de
una decision de la Asamblea General, dara orientacion
al Secretario General cuando prepare el proyecto de
presupuesto por programas para 2010-2011.

2. El esbozo contiene indicaciones sobre lo
siguiente: una estimaciéon preliminar de los recursos
para financiar durante el bienio el programa de
actividades propuesto; prioridades que reflgjan las
tendencias generales por sectores principales; el
crecimiento real, positivo o negativo, con respecto al
presupuesto anterior; y la cuantia del fondo para
imprevistos, expresada como porcentaje del monto
general de recursos.

3. El eshozo del presupuesto no es un presupuesto
por programas preliminar sino que es una primera
estimacién de recursos que solo puede ser de indole
general y con la que se procura establecer proyecciones
amplias sobre |0s recursos que se necesitardn a un nivel
agregado muy global. En el presupuesto por programas
propiamente dicho, que se preparard mucho méas tarde,
habrd informacién detallada por programas y las
necesidades de recursos se considerardn y calcularén
en forma detallada.

4. Laestimacion preliminar de los recursos se hizo
partiendo de la consignacion inicial para 2008-2009
de 4.171,4 millones de ddlares, a la que se agregaron
recursos adicionales por valor de 36,2 millones de
dolares aprobados para las misiones politicas
especiales, para llegar asi a un punto de partida de
4.207,6 millones de ddlares. Ese punto de partida se
gustd aplicando varios factores, a saber, la
financiacion integra del mantenimiento de los puestos
nuevos aprobados para el bienio en curso; la
eliminacion de los gastos no periddicos de 2008-2009;
la inclusién de créditos para cambios de los programas
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en e bienio 2010-2011 vy las necesidades
correspondientes a misiones politicas especiales.

5. La financiacion bienal integra en 2010-2011 de
los puestos nuevos creados en el bienio 2008-2009 y
para los que hubo sélo una financiacién parcial durante
el bienio en curso exigird una suma adiciona de
44,3 millones de dodlares. Ese crédito adicional se
necesita para mantener la plantilla de puestos
permanentes financiados con el presupuesto ordinario
al nivel que yafue aprobado para 2008-2009.

6. Se han eliminado partidas de gastos no periédicas
de 2008-2009 por la suma total de 31,4 millones de
ddlares, dado que esos fondos ya no se necesitardn en
2010 y 2011. Comprenden las sumas propuestas y
aprobadas en el presupuesto por programas inicia
principalmente para obras de construccion, reformas y
mejoras relacionadas con la red institucional de las
Naciones Unidas, en la Sede y en la Oficina de las
Naciones Unidas en Viena; la aplicacién de las Normas
Contables Internacionales para el Sector Publico
(IPSAS), incluida la capacitacion; la labor preparatoria
del 12° Congreso de las Naciones Unidas sobre la
Prevencion del Delito y Justicia Pena y la
continuacion del periodo de sesiones de la Comision de
Prevencion del Delito y Justicia Penal; la adquisicion y
el reemplazo de equipo para el Grupo de Observadores
Militares de las Naciones Unidas en la India y el
Pakistan (UNMOGIP); la adquisicién de un sistema
electrénico de gestion de documentos y archivos; y la
adquisicion de equipo de seguridad para la Sede. Esa
suma comprende también diversos gastos no periédicos
resultantes de estimaciones revisadas y de
consecuencias para €l presupuesto por programas
presentadas por el Secretario General luego de la
preparacion del proyecto de presupuesto por
programas.

7. También se prevén créditos para financiar
cambios de los programas en el bienio 2010-2011 y las
necesidades netas en este sentido se estiman en
7,2 millones de ddlares. Con esa suma se sufragaran
los gastos que habrd que seguir haciendo en la
introduccién del sistema de planificacion de los
recursos institucionales, la capacitacion relativa a la
aplicacion de las IPSAS que, por las demoras que se
produjeron, no se pudo hacer a nivel previsto en
2008-2009 y que adquirira impulso en el bienio
2010-2011 y la continuacion del fortalecimiento de la
Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi y la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
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Refugiados (ACNUR). También se incluyen
estimaciones de recursos para la celebracion del
12° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion
del Delito y Justicia Penal, la Cuarta Conferencia de
las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados y las actividades de apoyo de informacion
publica relacionadas con la celebracion de otras
conferencias y reuniones. También se prevé que
surgirdn necesidades adicionales con respecto a
funcionamiento de la Corte Internacional de Justicia
En e esbozo propuesto se calculan también los
recursos que se necesitaran para el sistema reforzado y
unificado de la gestion de la seguridad en las Naciones
Unidas.

8. Hay varias iniciativas a consideracion de la
Asamblea General o en relacion con las cuaes €
Secretario General debe presentar informes que, una
vez que hayan sido examinadas y si son aprobadas,
tendran una repercusion significativa para el nivel del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio
2010-2011. Comprenden propuestas sobre la
administracion de justicia, gastos relacionados con el
plan maestro de mejoras de infraestructura, el
fortalecimiento y la unificacion del sistema de gestion
de la seguridad en las Naciones Unidas, el seguro
médico después de la separacion del servicio, las obras
de construccion en Bagdad y el estudio para el plan
estratégico del patrimonio en Ginebra. Sin embargo, la
magnitud de los recursos que se pueden necesitar
depende de decisiones que la Asamblea General
todavia no ha tomado.

9. Las necesidades para misiones politicas
especiales siguen aumentando significativamente.
Teniendo en cuenta que, en el contexto del esbozo del
proyecto de presupuesto por programas para 2004-2005
(A/57/85), el Secretario General invité a la Asamblea
General a que considerase si era posible aplicar a las
misiones politicas especiales los procedimientos en uso
para estimar recursos en el contexto del presupuesto
ordinario, €l orador recuerda que la Comisién
Consultiva dijo que, a su juicio, dado que las
necesidades para misiones politicas especiales son de
cardcter continuo, las estimaciones correspondientes
deben seguir incluyéndose en €l esbozo del
presupuesto. La Comision Consultiva también ha
sostenido que el esbozo debe dar un mayor nivel de
previsibilidad en relacion con los recursos que se
necesitaran en el bienio siguiente y debe promover una
mayor participacion de los Estados Miembros en el

proceso presupuestario para facilitar de esa forma la
consecuci6n de un acuerdo lo méas amplio posible sobre
el presupuesto por programas. La Comision Consultiva
ha indicado que la omisién de las necesidades de las
misiones politicas especiales no es compatible con
estas finalidades. De acuerdo con esa orientacion, en
los posteriores esbozos de los presupuestos se han
incluido estimaciones realistas de las necesidades de
las misiones politicas especiales.

10. Cuando se preparO el eshozo, se calculd que €l
total de los recursos que se necesitarian en 2010-2011
para las misiones politicas especiales ya en curso en el
bienio 2008-2009 ascenderia a 825,7 millones de
dolares. Aunque cabe prever que se haran algunas
modificaciones en la composicién de las misiones
politicas especiales y en la distribucion de recursos
entre ellas, esa cantidad representa una estimacion
global realista de los recursos necesarios en
2008-2009. Ello se refleja en e esbozo como un
aumento de 390,2 millones de ddlares en los créditos
actuales. Considerando el aumento considerable de las
necesidades para misiones politicas especiales, €l
Secretario General vuelve a proponer que la Asamblea
General, si esta de acuerdo, considere la cuestion del
trato que se ha de dar a las misiones politicas
especiales.

11. Con respecto al segundo elemento, a saber las
prioridades que reflejan las tendencias generales por
sectores principales, e Contralor aclara que las
prioridades propuestas en el esbozo para el bienio
2010-2011 son iguales a las propuestas en e marco
estratégico para €l periodo 2010-2011. La distribucién
de recursos entre los titulos del presupuesto que se
propone y que refleja esas prioridades figura en el
anexo al informe.

12. Con referencia al tercer elemento, a saber, el
crecimiento real positivo 0 negativo en comparacion
con el presupuesto anterior, la estimacion preliminar de
3.792,2 millones de ddlares antes de la inclusion de las
misiones politicas especiales representa un aumento de
20,1 millones de ddlares, o sea del 0,5%, frente a las
consignaciones y los créditos afines aprobados para el
bienio 2008-2009. Si se incluyen los fondos para
misiones politicas especiales que se necesitan, la
estimacion preliminar total de 4.619,9 millones de
ddlares representard un aumento de 412,3 millones de
ddlares, o sea del 9,8%.
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13. En lo relativo al cuarto elemento del esbozo, a
saber, la cuantia del fondo para imprevistos expresada
como porcentaje del monto general de recursos, se
recomienda que, de acuerdo con la préctica establecida,
el nivel se vuelva a fijar en e 0,75%, o sea
34,6 millones de ddlares, para el bienio 2010-2011.

14. El orador recuerda ala Comisién que el esbozo se
ha caculado sobre la base de los valores
correspondientes al presupuesto vigente y no contiene
ninguna prevision de fondos para inflacion o
variaciones de los tipos de cambio. Estas cuestiones se
trataran cuando se prepare el proyecto de presupuesto
por programas.

15. La Sra. McLurg (Presidenta de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), presentando el informe conexo de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto (A/63/622), dice que en el esbozo del
presupuesto por programas se debe incluir la
informacién mas completa posible sobre los recursos
gue, segun se calcula, la Organizacion necesitara en €l
bienio posterior, pero que el documento que se
considera no cumple ese requisito. Se ha informado a
la Comision Consultiva de que, si el esbozo del
presupuesto incluyera estimaciones para todas las
cuestiones actualmente a consideracion de la Asamblea
General y para los informes que todavia se deben
publicar, la estimacion preliminar probablemente
aumentaria a 5.187,1 millones de dolares. La Comision
Consultiva recomienda que la Asamblea General tenga
en cuenta esta informacién actualizada cuando
considere el esbozo del proyecto de presupuesto por
programas.

16. Con respecto a los calculos para las misiones
politicas especiales incluidos en e esbozo del
presupuesto, la Comisién Consultiva recomienda que €l
Secretario General siga presentando las estimaciones
de tal manera que sea posible determinar facilmente
cudles son los recursos correspondientes a esas
misiones, lo cua permitir4 que la Asamblea General
estime mejor su repercusion en el total del esbozo. La
Comisién Consultiva también recomienda que el
Secretario General utilice el mismo enfoque respecto
de las misiones politicas especiales en el proyecto de
presupuesto por programas.

17. La Comisién Consultiva apoya la propuesta del
Secretario General de que el nivel del fondo para
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imprevistos para el bienio 2010-2011 se mantenga en
el 0,75% del total de recursos.

18. El Sr. Hunte (Antigua y Barbuda), hablando en
nombre del Grupo de los 77 y China, dice que el Grupo
apoya plenamente las observaciones de la Comision
Consultivay lamenta profundamente que el esbozo del
proyecto de presupuesto por programas para €l bienio
2010-2011 se haya presentado tan tarde, lo cual no ha
dejado tiempo suficiente para considerar debidamente
este tema tan importante, 1o cual no esta4 de acuerdo
con en el Reglamento y Reglamentacién Detallada para
la planificacion de los programas, los aspectos de
programas del presupuesto, la supervision de la
gjecucion y los métodos de evaluacion. Espera que esa
situacion no vuelva a surgir en el futuro.

19. Aunqgue en €l esbozo se deberia haber presentado
la informaciébn mas completa posible sobre las
necesidades estimadas de recursos de la Organizacion
para 2010-2011, el Secretario General esta considerando
varias propuestas e informes que dardn lugar a un
aumento de las estimaciones preliminares. La
Comisién Consultiva ha indicado que, si se usan datos
mas realistas, el presupuesto ordinario aumenta a
alrededor de 5.200 millones de ddlares.

20. Antes de incluir las misiones politicas especiales,
la estimacion preliminar era de 4.207,6 millones de
ddlares, lo que representa un aumento marginal del
0,5% frente a los créditos correspondientes para el
bienio en curso. Una vez mas, las actividades en
materia de seguridad y de derechos humanos son las
Unicas para las cuales se contempla un aumento
significativo. El orador dice que la Secretaria no debe
repetir el error cometido en el presupuesto anterior, en
gue se previo un aumento nominal nulo en el campo
del desarrollo, y reitera que es sumamente necesario
disponer de recursos suficientes para llevar a cabo las
actividades de desarrollo dispuestas por la Asamblea
General. El orador se pregunta qué proporcion de la
variacion de los recursos propuestos en forma
indicativa para los titulos IV y V del esbozo del
proyecto de presupuesto por programas es resultado de
gjustes hechos paratener en cuenta efectos retardados.

21. Con arreglo ala Carta, la Asamblea General es €l
Unico Organo autorizado para examinar y aprobar el
presupuesto de las Naciones Unidas y el personal es
designado por el Secretario General de acuerdo con las
disposiciones establ ecidas por laAsamblea. Ademas, se
debe respetar la competencia de la Quinta Comision
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en relacion con los asuntos administrativos y
presupuestarios. Por lo tanto, las Comisiones
Principales deben dejar de emplear la expresién “dentro
de los limites de los recursos existentes’ en su
resoluciones, porque no esta de acuerdo con el articulo
153 del reglamento de la Asamblea General. El orador
espera que se trasmitan por escrito instrucciones en ese
sentido a las demas comisiones.

22. En lo relativo a la orden dada por el Secretario
General a todos los departamentos de hacer una
reduccion del 2% por todos los conceptos al preparar €l
actual esbozo del proyecto de presupuesto, el orador
reitera la posicion del Grupo de que ese recorte no
puede reflejarse en el esbozo. Es hora de reconocer que
hay un limite a lo que se puede conseguir haciendo
economias y reasignando fondos entre actividades. En
definitiva, terminara perjudicandose la aplicacion de
los distintos programas y la labor en general de la
Organizacion. Por otro lado, el Secretario General, en
€l sexagésimo segundo periodo de sesiones, informo a
los Estados Miembros de que pidiendo a la Secretaria
que absorba el costo de los nuevos mandatos generados
en el curso del bienio, atentan contra el mecanismo de
financiacion de la Cuenta para el Desarrollo.

23. Por Ultimo, el orador esta de acuerdo en que el
fondo para imprevistos se mantenga en el 0,75% de las
estimaciones preliminares.

24. El Sr. Cazalet (Francia), hablando en nombre de
la Union Europea, dice que la Unién Europea esta
sumamente  preocupada por la  presentacion
desusadamente tardia del esbozo de proyecto de
presupuesto por programas y pide que se tomen
medidas para poner fin a esa practica, que afecta a la
calidad de las deliberaciones de la Comision.

25. La Unién Europea, cuyos Estados miembros son
colectivamente el principal contribuyente al presupuesto
de las Naciones Unidas, estd comprometida a
proporcionar recursos suficientes para financiar las
actividades encomendadas a la Organizacion. Algunas
de las reformas que se estan considerando repercutiran
en los presupuestos futuros y, a largo plazo, mejoraran
el funcionamiento de la Organizacion.

26. Es indispensable que el Secretario Genera y los
Estados Miembros redistribuyan los recursos de
acuerdo con las prioridades fijadas por los Estados
Miembros que, a su vez, cuentan con recibir
informacién con la debida anticipacion para tomar sus
decisiones sobre la base de una vision de conjunto de

las actividades previstas. La Union Europea observa
con preocupacion que el esbozo del proyecto de
presupuesto por programas no tiene suficiente
transparencia, no incluye datos sobre el costo de las
proximas reformas y no describe prioridades
claramente definidas. Por consiguiente, se ocupara de
formular un cuadro de conjunto claro que refleje las
prioridades de la Organizacion e indique los costos
CONEXos.

27. EIl Sr. Plunkett (Canadd), hablando también en
nombre de Australia y Nueva Zelandia, dice que no es
correcto que los Estados Miembros no dispongan del
tiempo que necesitan para considerar el esbozo del
proyecto de presupuesto, cuando su propésito es
mejorar el proceso presupuestario aumentando su
previsibilidad. Ademéas, muchas propuestas que ahora
estéan a consideracién de la Quinta Comision o que se
presentaran pronto no aparecen reflejadas en las
estimaciones ni mencionadas en el eshozo, con lo cual
se corre €l riesgo de que se siga utilizando el enfoque
fragmentario de los trabajos de presupuestacion que la
Comisién ha criticado en repetidas ocasiones. En vista
de €llo, le complace observar que la Comisién
Consultiva ha presentado un dato mas realista.

28. Teniendo en cuenta la naturaleza de las misiones
politicas especiales, cuyos presupuestos tienden a
fluctuar mas que otras partes del presupuesto ordinario,
es casi imposible para la Secretaria preparar sus
presupuestos con precision con una antelacion de dos
afos. Por lo tanto, hay motivos para hacer una
distincién, en el andlisis del Secretario General, entre
los cambios relativos a los programas en curso y los
resultantes de las necesidades de la misiones politicas.
Por otro lado, el costo de esas misiones se debe
calcular con precision en el proyecto del presupuesto
para el bienio 2010-2011 y el monto total debe aumentar
o disminuir en consecuencia.

29. Con el aumento constante de las actividades que
se quieren realizar con recursos limitados, cada vez es
mayor laimportancia de la disciplina presupuestaria, la
transparencia y el fortalecimiento de los procesos de
gestion y presupuestacion basada en los resultados. Los
Estados Miembros deben asegurarse de que las
decisiones que se tomen en relacion con los recursos de
la Organizacion promuevan la eficaciay la eficiencia

30. El Sr. Gubler (Suiza), hablando también en
nombre de Liechtenstein, dice que, de acuerdo con la
resolucion 42/211 de la Asamblea General, el esbozo
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del presupuesto por programas tiene que presentarse a
mas tardar el 15 de agosto de los afios no
presupuestarios. Es lamentable que |a demora de varios
meses en la presentacion del actual esbozo de
presupuesto haya dejado poco tiempo para las
deliberaciones.

31. El orador acoge complacido la inclusion de
fondos para las misiones politicas especiales que
cubren las necesidades previstas para los dos afios del
bienio, porgque asi se aumenta el alcance y la exactitud
de las estimaciones, a igual que la sugerencia del
Secretario General de que el presupuesto para las
misiones politicas especiales se separe del resto del
presupuesto ordinario creando una cuenta especial
sujeta a presupuestos anuales.

32. Muchos de los asuntos que actualmente estan a
consideracion de la Comision, algunos de los cuales
tienen que ver con la reforma, tendran un impacto
considerable en el presupuesto por programas para el
bienio 2010-2011. En un anexo a esbozo del
presupuesto, habria que haber puesto a disposicion de
los Estados Miembros informacion sobre las posibles
necesidades conexas, las que pueden ser causa de que
el presupuesto exceda mucho de los 5.000 millones de
ddlares. Es necesario evitar que se repita la situacion
actual, en la que después del primer afio del bienio
las consignaciones revisadas pueden exceder hasta
enun 20% de cantidad indicada en el esbozo del
presupuesto.

33. El proceso presupuestario actual es disfuncional y
ya no contempla |las necesidades de |a Organizacion. El
orador, por lo tanto, acoge complacido el propésito del
Secretario General de poner en marcha un examen de
dicho proceso en 2009, pero advierte que ese examen
solo tendra éxito si los Estados Miembros participan
activamente teniendo presente su obligacion de
asegurar la eficacia del proceso presupuestario.

34. EIl Sr. Park In-kook (Republica de Corea) dice
gue, si bien la Secretaria ha sin duda hecho todo lo
posible para producir un esbozo del presupuesto
completo y equilibrado, a su delegacion le preocupa
gue la demora en la presentacion del esbozo no permita
que los Estados Miembros lo examinen con
detenimiento. Observando que el esbozo es algo mejor
que el del bienio anterior, el orador manifiesta en
particular su agrado por la inclusién de un nuevo
capitulo titulado “Otros asuntos’, donde se indican las
iniciativas respecto de las cuales el Secretario General
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presentara informes. Sin embargo, habria sido
conveniente que la Secretaria hubiese dado estimaciones
indicativas de los recursos financieros que se pueden
necesitar paralas iniciativas descritas en el informe, asi
como los gastos que habra que hacer en relacién con la
gestion de los recursos humanos, el fortalecimiento del
Departamento de Asuntos Politicos y la eecucion
eficaz y eficiente de actividades relacionadas con €l
desarrollo.

35. Su delegacion observa que las estimaciones
preliminares para el bienio 2010-2011, incluidos los
créditos para las misiones politicas especiales, exceden
del presupuesto actual en un 9,8% y que, segun la
Comision Consultiva, el total estimado del esbozo de
presupuesto, si se tienen en cuenta las posibles
adiciones, es de 5.187,1 millones de ddlares, es decir
un 24% mas alto que el presupuesto para 2008-2009.
Al orador le preocupa que un aumento tan pronunciado
del total del presupuesto probablemente representara
una carga considerable para los Estados Miembros en
vista de la dificil situacién econdmica actual y por ello
observa con beneplacito que en el esbozo del
presupuesto se deja constancia de |os esfuerzos hechos
por el Secretario General para conseguir los aumentos
de eficiencia necesarios para disponer de fondos
adicionales para las actividades prioritarias de la
Organizacion. Esos esfuerzos también deberan
reflejarse en el proyecto de presupuesto por programas
para 2010-2011, en donde se debera reflejar el
resultado del examen de las actividades posiblemente
obsoletas, las medidas adicionales de aumento de la
eficacia y la simplificacion de los procedimientos. Es
importante asegurar que la importancia asignada a la
reduccién del nivel general del presupuesto no atente
contra los esfuerzos por poner en practica mandatos tan
importantes como el control del cambio climético y la
consecucion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio. Es necesario que haya un equilibrio entre el
aumento de la eficiencia y la ejecucion de iniciativas
como esas. Por Ultimo, su delegacién esta de acuerdo
con la Comisién Consultiva en que el nivel del fondo
para imprevistos debe seguir siendo del 0,75% del
nivel general de los recursos.

36. El Sr. Mukai (Japon) dice que, €l esbozo del
presupuesto, aungque es esencialmente un medio para
dar a la Secretaria orientacion en la preparacion del
presupuesto por programas para el bienio siguiente, de
conformidad con el proceso de presupuestacion para
los afios que no son de presupuesto establecido en la
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resolucion 41/213 de la Asamblea General, también
desempefia otras funciones muy Utiles. En particular,
da a los Estados Miembros una vision amplia de la
magnitud y la estructura del proximo presupuesto
bienal por programas y también debe dar a conocer las
prioridades adoptadas por el Secretario General y la
forma en que se propone alcanzarlas. Es un
instrumento de orientacion para los Estados Miembros
que debe ser examinado exhaustivamente en la
Asamblea General y no puede ser objeto de una
aprobacion puramente formal tras unas pocas horas de
consideracion. Por lo tanto, la delegacion del Japén
lamenta profundamente que el esbozo del proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011 se
haya presentado con demora, sdlo un dia habil antes de
la finalizacion del periodo de sesiones, y el orador
exhorta al Secretario General a que acelere la
presentacion de los esbozos de presupuesto en el
futuro.

37. La delegacion del Japdn observa con
preocupacion que en el esbozo no se indica el impacto
estimado de las posibles adiciones. Segun la Comisién
Consultiva, si se tienen en cuenta las posibles
adiciones, la estimacion total del esbozo asciende a
5.187,1 millones de dodlares, cifra que, segin entiende
el orador, es puramente indicativa y esta sujeta a
cambios importantes. Por lo tanto, el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011
debe basarse en la estimacion indicativa total de
4.617,9 millones de ddlares presentada en el esbozo del
presupuesto.

38. Muchas delegaciones han encontrado defectos en
la preparacion y la presentacion del esbhozo del
presupuesto que es necesario corregir. Muchos Estados
Miembros opinan también que el esbozo del
presupuesto que la Comision tiene ante si debe ser
examinado y aprobado sin demora, dado que un
aplazamiento  introducirda mas  confusion vy
obstaculizara la preparacion del proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011.

39. EIl Sr. Rashkow (Estados Unidos de América)
dice que el examen por la Quinta Comisién del esbozo
del presupuesto, donde figura la primera estimacion de
los recursos que se necesitaran para llevar a cabo todas
las actividades prioritarias de la Organizacion, es un
componente fundamental de un proceso ordenado y
previsible cuyo propésito es promover una
presupuestacion responsable. La Secretaria tiene la
importante tarea de producir un eshozo que sea

completo y abarcador y que reflegje plenamente los
recursos necesarios para llevar a cabo las actividades
aprobadas. Dado que el esbozo tiene que ser indicativo,
en é también se debe dar a los Estados Miembros
informacién clara sobre los gastos correspondientes a
las posibles adiciones, es decir, las propuestas del
Secretario General que todavia se estan considerando o
gue, previsiblemente se aprobardn antes de que entre
en vigencia el nuevo presupuesto.

40. Cuando el presupuesto para 2008-2009 se
consider6 en el sexagésimo segundo periodo de
sesiones, casi todos los Estados Miembros
manifestaron su preocupacién por las posibles
adiciones y una critica frecuente fue que el enfoque
fragmentario del proceso presupuestario era causa de
gue a los representantes les resultara dificil informar a
sus gobiernos acerca de los recursos que la
Organizacion necesitaba para las actividades
prioritarias. En vista de que se han hecho muchas
exhortaciones para que se aplicara un enfoque diferente
al esbozo del presupuesto, a fin de contar con una
estimacién completa, abarcadora y transparente, la
delegacion de los Estados Unidos observa con sorpresa
y decepcion que se ha recibido un esbozo incompleto,
gue crea confusién y que no esta a la altura de sus
expectativas ni  de las expectativas de otras
delegaciones. Aunque en el total del esbozo se incluye,
como corresponde, una asignacion bienal para las
misiones politicas especiales, en é no se incluyen las
adiciones que tendran una repercusion significativa en
el nivel del proyecto de presupuesto por programas. En
la lista de adiciones del péarafo 22 del esbozo
propuesto, por ejemplo, se omite varias propuestas
importantes. Méas significativo ain es que el costo
posible de las adiciones no figura en el cuadro de la
seccion 1l del documento, “Estimacion preliminar de
los recursos necesarios para financiar durante el bienio
el programa de actividades propuesto’, y tampoco
aparece en ninguna otra parte del informe. En el esbozo
del proyecto de presupuesto por programas tampoco se
indican los resultados que se obtendran merced a los
esfuerzos de la Organizacién por racionalizar sus
operaciones y asignarles prioridades. Aunque en €l
esbozo se hace referencia a la aplicacion del parrafo
5.6 del Reglamento para la planificacion de los
programas, que exige que la Secretaria identifique los
productos obsoletos y marginales, no hay pruebas
concretas de que ello se ha hecho al calcular el total del
esbozo del presupuesto.
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41. Las observaciones hechas en el informe de la
Comisién Consultiva coinciden mucho con las de la
delegacion de los Estados Unidos. El orador esta
decididamente de acuerdo con la Comision Consultiva
en que el esbozo del presupuesto se debe presentar con
la antelacién suficiente para que pueda utilizarse como
instrumento practico en el proceso de preparacion del
presupuesto. La publicacion del documento cuando
solo falta una semana para la terminacion de la parte
principal del periodo de sesiones no facilita las
deliberaciones de la Comision ni ayuda a la Secretaria
a preparar las propuestas presupuestarias. A la
delegacion de los Estados Unidos le complace, sin
embargo, que la Secretaria haya dado a la Comisién
Consultiva informacién completa sobre los recursos
gue se podran necesitar y que no se han incluido en el
esbozo del presupuesto. Esas necesidades aumentan el
total estimado del esbozo a 5.187,1 millones de
ddlares, suma que coincide con los calculos completos
hechos por la delegacion de los Estados Unidos.

42. El representante de los Estados Unidos espera que
los Estados Miembros puedan celebrar un debate a
fondo en los proximos dias para redactar una
resolucion que dé orientacion clara para la preparacion
del préoximo presupuesto; si ello no es posible, las
deliberaciones sobre €l esbozo del presupuesto tendran
que proseguir en 2009.

Tema 118 del programa: Presupuesto por programas
para el bienio 2008-2009 (continuacion)

Primer informe sobre la gjecucién del presupuesto
por programas para el bienio 2008-2009
(A/63/573 y A/63/620)

43. El Sr. Yamazaki (Contralor), presentando el
primer informe sobre la gjecucion del presupuesto por
programas para el bienio 2008-2009 (A/63/573), dice
que el proposito fundamental del informe es indicar los
gjustes que, a terminar el primer afio del bienio, es
necesario hacer a causa de las variaciones de las tasas
de inflacion y los tipos de cambio y de los costos
estdndar usados como supuestos para calcular las
consignaciones iniciales. En el informe también se
tienen en cuenta, entre otras cosas, las decisiones
adoptadas por los 6rganos normativos y los gastos
imprevistos y extraordinarios. En el informe no se
incluyen estimaciones revisadas ni exposiciones de
consecuencias para el presupuesto por programas con
respecto a proyectos de resolucién que todavia se estén
considerando. Las sumas correspondientes todavia
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estén sujetas a las decisiones que adopte la Asamblea
General e incidirdn sobre el nivel de la consignacion
revisada.

44. Las necesidades revisadas totales en las secciones
de gastos ascienden a 4.388,4 millones de ddlares, lo
que representa un aumento de 180,8 millones de
ddlares en relacion con el nivel de la consignacion
aprobada en las resoluciones 62/237 A y 62/245 de la
Asamblea General. Las estimaciones revisadas para las
secciones de ingresos llegan a la suma de 526,9
millones de ddlares, con un aumento de 6,8 millones de
délares, principalmente en relacion con los ingresos por
concepto de contribuciones del personal. Por
consiguiente, las necesidades netas indicadas en el primer
informe sobre la gecucion son de 3.861,5 millones de
ddlares, con un aumento global de 174 millones de
dodlares.

45. Los ajustes que es necesario introducir como
resultado de las variaciones de los tipos de cambio, que
suponen un aumento de 63 millones de dolares,
obedecen ala pérdida general del valor del dolar de los
Estados Unidos a lo largo del afio en comparacién con
los tipos de cambio operacionales utilizados en la
consignacion inicial. Las necesidades adicionales
resultantes de la inflacién son de 103,8 millones de
dolares. Las revisiones para los gastos de personal se
hicieron para tener en cuenta los resultados de los
estudios entre lugares de destino y 10s gjustes por costo
de la vida posteriores a la aprobacion del presupuesto
por programas para el bienio 2008-2009 en diciembre
de 2007. Los gjustes totales netos por concepto de
inflacion para los puestos del cuadro organico y para
los puestos del cuadro de servicios generales son de
43,9 millones de ddlares y 9,7 millones de dolares
respectivamente. La suma de 7,2 millones de ddlares
indica las necesidades relativas a las contribuciones del
personal. Los agjustes por inflacion no relacionados con
puestos son de 43 millones de ddlares. Los ajustes de
los costos estandar que reflejan el efecto neto de los
cambios en los sueldos y gastos comunes de personal
estandar, dieron lugar a un aumento de 6,6 millones de
dédlares.

46. Las tasas de vacantes para el cuadro organico y
para el cuadro de servicios generales tendieron a
disminuir entre enero y septiembre de 2008. En vista
de la tendencia a la baja de las tasas de vacantes
efectivas, que disminuyeron para aproximarse a las
tasas presupuestadas en el primer afio del bienio y
teniendo en cuenta la experiencia de bienios anteriores,
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hay que prever que durante el segundo afio del bienio
habra una nueva disminucion de las tasas de vacantes
efectivas. Por ello, no se han hecho ajustes en relacion
con las tasas de vacantes en el informe que se
considera. Se presentard més informacion sobre esta
situacion en el contexto del segundo informe sobre la
gjecucion del presupuesto. En lo relativo al personal de
seguridad sobre el terreno, los ajustes hechos en las
tasas de vacantes de 2008-2009 y que reflejan tasas
efectivas del 5,3% para los puestos del cuadro organico
y del 13,9% para los puestos de servicios generales,
dan por resultado necesidades adicionales de
25,5 millones de doblares, que se financiaran
conjuntamente con otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas con arreglo a la formula de
participacioén en los gastos aprobada por la Junta de los
Jefes Ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas
para la coordinacion. La participacion de las Naciones
Unidas sera de 6 millones de dolares, o sea el 23,79%
de las necesidades adicionales.

47. Con respecto a los gastos imprevistos vy
extraordinarios, de conformidad con la resolucién
62/239 de la Asamblea General se contrajeron
compromisos por un monto de 1,4 millones de ddlares,
de los cuales 1,2 millones de ddlares, segiin 1o habia
certificado el Secretario General, correspondian al
mantenimiento de la paz y la seguridad, y 200.000
ddlares habian sido certificados por €l Presidente de la
Corte Internacional de Justicia. Con referencia a las
decisiones de 6rganos normativos, la autorizacion para
contraer compromisos aprobada previamente por un
monto de 1.936.400 dodlares en cifras brutas (1.849.800
ddlares en cifras netas) para la construccion de locales
de oficina adicionales en la Comisién Econémica para
Africa todavia no se ha utilizado, porque ha habido
demoras en la gecucién del proyecto. Por lo tanto se
propone que las necesidades relacionadas con la
autorizacion para contraer compromisos se indiquen en
el contexto del segundo informe sobre la ejecucion del
presupuesto para el bienio 2008-2009.

48. Por Ultimo, en el informe se dan datos detallados
sobre varias cuestiones concretas en relaciéon con las
cuales la Asamblea General pidio al Secretario General
gue presentase esa informacion en el contexto de los
informes sobre la gjecucion del presupuesto. Tienen
que ver con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el uso
de las facultades discrecionales limitadas del Secretario
General para adoptar medidas presupuestarias en
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relacion con la pandemia de gripe y el sistema de
planificacion de los recursos institucionales y la
propuesta de reestructuracion de la Oficina de Gestion
de Recursos Humanos, que no debe tener repercusion
alguna en los costos.

49. La Sra. McLurg (Presidenta de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), presentando el informe conexo de la
Comision Consultiva (A/63/620), dice que la Comision
Consultiva recomienda que la Asamblea General
apruebe las estimaciones revisadas que figuran en el
informe del Secretario General, con sujecion a los
gjustes que sean necesarios una vez que la Asamblea
haya examinado los otros asuntos que tiene ante si,
incluida la exposicion consolidada de las estimaciones
revisadas y las consecuencias para el presupuesto por
programas.

50. En el informe sobre la gecucion del presupuesto
se dan datos sobre la reestructuracion de la Oficina de
Gestion de Recursos Humanos (A/63/573, parrs. 44
a47). La Comision Consultiva opina que, en el primer
informe sobre la gjecucion del presupuesto, que es un
documento en que se describen cambios de los
parametros, en principio no se deben tratar cuestiones
como la reestructuracion de la Secretaria, sino que solo
deben considerarse los parametros aceptados por la
Asamblea, a saber, los ajustes exigidos por las
modificaciones de las tasas de inflacion y los tipos de
cambio y los valores estandar utilizados como
supuestos cuando se calcularon las consignaciones
iniciales.

51. En lo relativo a la metodologia del gjuste de los
costos que actuamente emplea la Secretaria, la
Comisién Consultiva insta a la Secretaria a que en el
futuro siga colaborando estrechamente con la Comisién
de Administracion Pdblica Internacional con miras a
gue €l calculo del ajuste total de los costos se base en
informacién més actualizada. La Comisién Consultiva
también recomienda que el Secretario General estudie
las metodologias de gjuste de los costos que emplean
otras organizaciones internacional es.

52. El Sr. Hunte (Antigua y Barbuda), hablando en
nombre del Grupo de los 77 y China, dice que,
teniendo en cuenta que en el primer informe sobre la
gjecucion del presupuesto se da a los Estados
Miembros informacion sobre la forma en que se han
usado los recursos asignados para la gecucion de los
numerosos mandatos confiados a la Organizacion, es
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de lamentar que ese informe y el informe conexo de la
Comisién Consultiva no se hayan presentado con
puntualidad.

53. El Grupo ha tomado nota de las necesidades
revisadas para el bienio que son resultado de los
gjustes exigidos por la modificacion de los parametros
de célculo de los costos en relacion con los aplicados
cuando se calcularon las consignaciones iniciales, por
los gastos imprevistos y extraordinarios y por los
mandatos adicionales. Sin embargo, también ha
observado que la mayor parte del aumento de las
necesidades de recursos corresponde a actividades de
mantenimiento de la paz y la seguridad. Como el
Grupo ha indicado a menudo, todas las propuestas
aprobadas por la Asamblea General y el Consejo de
Seguridad tienen un costo, por lo cual la financiacién
de las actividades en materia de paz y seguridad no se
debe hacer a expensas de otras actividades y mandatos
importantes de la Organi zacion.

54. Los créditos disponibles para las misiones
politicas especiales practicamente se han agotado
cuando sélo ha transcurrido la primera mitad del
bienio, por lo cual 10s recursos que se necesitaran por
ese concepto aumentaran. Las misiones politicas
especiales y las actividades en el campo de lapazy la
seguridad y los derechos humanos son los Unicos
componentes del presupuesto ordinario que realmente
han crecido y a Grupo le preocupa que los recursos
financieros para las actividades de desarrollo no se
hayan incrementado en la misma medida y pide que en
el actual periodo de sesiones se apruebe una resolucion
que asigne recursos suficientes para los mandatos de la
Asamblea General relacionados con el desarrollo.

55. El experimento de dar a Secretario General
facultades discrecionales limitadas para contraer
compromisos hasta la suma de 20 millones de délares
en cada bienio para puestos y necesidades no
relacionadas con puestos resultantes, de cambios en la
labor de la Organizacion se debe llevar a cabo en forma
compatible con los principios y directrices de la
seccion 1l de la resolucion 60/283 de la Asamblea
General. En las consultas oficiosas, €l Grupo volvera a
hacer preguntas sobre e uso de esa facultad
discrecional limitada en relacion con el equipo del
proyecto del sistema de planificacion de los recursos
institucionales y para la preparacion operacional y la
continuidad de las actividades en caso de una pandemia
prolongada de gripe, segun lo indicado en el parrafo 36
del primer informe sobre la gjecucion del presupuesto.
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56. El Grupo quiere expresar una vez mas su
preocupacion por el hecho de que en el primer informe
sobre la gjecucion no se respetd lo dispuesto en el
parrafo 4 de la resolucion 54/15 de la Asamblea
General, en el que la Asamblea decidié que las
economias resultantes de la aplicacién de medidas de
eficiencia se debian transferir a mecanismo de
financiacion de la Cuenta para €l Desarrollo, con la
aprobacion previa de la Asamblea General. Al Grupo le
sorprende que en el primer informe sobre la gjecucién
del presupuesto no haya informacion sobre esas
economias, a pesar de que la Secretaria a menudo
puede indicar formas de hacer ahorros cuando lo
estima necesario. De todos modos, es evidente que €l
mecanismo de financiaciéon de la Cuenta para €l
Desarrollo no esta funcionando tal como se previd
originalmente en 1997 y que la Asamblea General debe
adoptar medidas para resolver el problema.

57. Observando las propuestas hechas en los
parrafos 44 a 47 del primer informe sobre la g ecucion
del presupuesto acerca de la reestructuracion de la
Oficina de Gestion de Recursos Humanos, el Grupo
coincide con la observacién hecha por la Comision
Consultiva en su informe sobre el tema (A/63/620,
parr. 5) de que en los informes sobre la gjecucion del
presupuesto se deben exponer los cambios de
los parametros de planificacion y no se deben tratar
enprincipio  cuestiones sustantivas, como la
reestructuracion de la Secretaria, y que esos informes
deben limitarse a los pardmetros aprobados por la
Asamblea General.

58. El célculo del auste de los costos es
esencialmente un intento de prever las necesidades de
recursos para el afo siguiente y no representa reales
gastos ni economias. Debe hacerse de conformidad con
las recomendaciones de la Comision de Administracion
Plblica Internacional. Ese proceso no debe
manipularse con la esperanza de sacar provecho a corto
plazo, porque el ajuste de los costos en definitiva no
puede influir en el nivel real de los recursos necesarios.
Por lo tanto, el Grupo considera que no es correcto
empezar las deliberaciones sobre el presupuesto para
2010-2011 con cifras distorsionadas por razones de
conveniencia. Eso solo creara problemas cuando la
Asamblea pase a examinar verdaderamente el
presupuesto ordinario en 2009.

59. Observando la recomendacién hecha por la
Comision Consultiva (A/63/620, parr. 11), de que la
Secretaria estudie las metodologias de ajuste de los
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costos que emplean otras organizaciones
internacionales, el Grupo subraya que el caracter
singular de la Organizacion, incluidas su amplia
presencia internacional sobre el terreno y la cantidad
de sus funcionarios, obliga a usar medidas del calculo
del ajuste destinadas expresamente a satisfacer sus
necesidades. Hay que aplicar estrictamente los métodos
de agjuste de los costos descritos en el anexo 1V del
informe de la Comision Consultiva. El Grupo apoya la
recomendacion de la Comision Consultiva de que la
Asamblea Genera apruebe las estimaciones revisadas
gue figuran en el primer informe sobre la gjecucién del
presupuesto, con sujeciéon a los ajustes que sean
necesarios, tomando nota en particular de las
observaciones de la Comisién Consultiva sobre el
tratamiento que se debe dar a las necesidades de
recursos para la construccion de locales adicionales de
oficinas en la Comision Econdmica para Africa.

60. Por ultimo, el Grupo cree que las consecuencias
para el presupuesto por programas que se presenten a
la Comisién en la sesién en curso se deben tratar con
arreglo a las disposiciones sobre el fondo para
imprevistos de las resoluciones de la Asamblea General
41/213y 42/211.

61. El Sr. Repasch (Estados Unidos de Ameérica),
recordando la recomendacion de la Comision
Consultiva de que la Secretaria siga colaborando
estrechamente con la Comision de Administracion
Plblica Internacional con miras a que el caculo del
gjuste total de los costos se base en informacion mas
actualizada, pregunta si no seria posible dar datos
sobre el gjuste de los costos a diciembre de 2008, en
lugar de noviembre de 2008. El orador también quiere
saber si la Secretaria ha efectivamente estudiado las
metodol ogias de ajuste de los costos que emplean otras
organizaciones internacional es.

62. La delegacion de los Estados Unidos esta de
acuerdo con la recomendacion de la Comisién
Consultiva de que no se incluyan en el informe sobre la
gjecucion del presupuesto cuestiones ajenas a él, salvo
en caso de que la Asamblea General expresamente
disponga otra cosa.

Estimaciones revisadas resultantes de las
resoluciones y decisiones aprobadas por el
Consejo de Derechos Humanos en sus periodos de
sesiones séptimo, octavo y noveno, celebrados en
2008, y propuestas para mejorar el procedi miento
de presentacion a la Asamblea General delas
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necesidades financieras derivadas de las
resoluciones y decisiones del Consejo (A/63/541y
Add.1, A/63/587 y A/63/629)

Estimaciones revisadas resultantes de la entrada
en vigor de la Convencion sobre |os derechos de
las personas con discapacidad y su Protocolo
facultativo (A/63/583 y A/63/628)

Examen del sistema de la suma fija de la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (A/63/537 y A/63/616)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion
A/C.1/63/L.39: Hacia un tratado sobre el
comercio de armas: establecimiento de normas
internacionales comunes para la importacion,
exportacion y transferencia de armas
convencionales (A/63/621 y A/C.5/63/10)

Consecuencias para €l presupuesto por

programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.33: Situacion de los derechos humanos
en Myanmar (A/63/614 y A/C.5/63/12)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.46/Rev.1: Comité de los
Derechos del Nifio (A/63/624 y A/C.5/63/13)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.53/Rev.1: Convencion Internacional
sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacién Racial (A/63/617 y A/C.5/63/14)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas de la resolucion 63/3 de la Asamblea
General: Solicitud de una opinién consultiva de la
Corte Internacional de Justicia respecto de si la
declaracion unilateral de independencia de
Kosovo se ajusta al derecho internacional
(A/63/619 y A/C.5/63/15)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.16/Rev.1: Derechos del nifio
(A/63/623 y A/C.5/63/16)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.51/Rev.1: Actividades mundiales
para la eliminacion total del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas
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conexas de intolerancia y para la aplicacion y el
seguimiento generales de la Declaracion y el
Programa de Accién de Durban (A/63/618 y
A/C.5/63/17)

Consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.57: Declaracion de Doha sobre la
financiacion para el desarrollo: documento final
de la Conferencia internacional de seguimiento
sobre la financiacion para el desarrollo
encargada de examinar la aplicacion del
Consenso de Monterrey (A/63/625 y A/C.5/63/19)

63. La Sra. Van Buerle (Directora de la Division de
Planificacion de Programas y Presupuesto) presenta
varios informes del Secretario General sobre
estimaciones revisadas para €l bienio, ademés de
exposiciones sobre las consecuencias para el
presupuesto por programas de proyectos de resolucion
y decision de la Asamblea General y sus Comisiones
Principales presentadas por el Secretario General de
conformidad con el articulo 153 del reglamento de la
Asamblea General.

64. Presentando el informe del Secretario General
sobre las estimaciones revisadas resultantes de las
resoluciones aprobadas por el Consegjo de Derechos
Humanos en sus periodos de sesiones séptimo y
octavo, celebrados en 2008, y las propuestas para
mejorar €l procedimiento de presentacion a la
Asamblea General de las necesidades financieras
derivadas de las resoluciones y decisiones del Consejo
(A/63/541), la oradora dice que, de los 6.889.800
dolares correspondientes a las estimaciones de las
necesidades de gastos resultantes de las resoluciones
aprobadas en los periodos séptimo y octavo, en el
presupuesto por programas ya se han consignado
3.687.500 dodlares, para actividades que se consideran
de caracter permanente.

65. Del sado restante, 1.935.900 ddlares se
sufragaran, en la medida de lo posible, con cargo a la
consignacion existente. También se ha propuesto
examinar la suma restante de 1.266.400 dolares en el
contexto de una exposicion consolidada sobre el
examen de los mecanismos subsidiarios del Consegjo.
Las recomendaciones del Secretario General figuran en
los parrafos 101 a 105 del informe.

66. Presentando el informe del Secretario General
sobre las estimaciones revisadas resultantes de las
resoluciones y decisiones aprobadas por el Consejo de
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Derechos Humanos en su noveno periodo de sesiones
(A/63/541/Add.1), la oradora dice que, de los
2.149.300 dodlares de gastos estimados, ya se han
consignado en el presupuesto por programas 1.681.700
ddlares, para actividades que se consideran de caréacter
permanente. Las necesidades adicionales por valor de
467.600 doélares se sufragaran, en la medida de lo
posible, con cargo alas consignaciones existentes, y se
informara a respecto en el contexto del segundo
informe sobre la ejecucion del presupuesto para €l
bienio. Las recomendaciones del Secretario General
figuran en el parrafo 27 del informe.

67. Presentando el informe del Secretario General
sobre las estimaciones revisadas resultantes de las
resoluciones y decisiones aprobadas por el Consejo de
Derechos Humanos después del examen en curso de su
mecanismo subsidiario y las consecuencias conexas
para €l presupuesto por programas (exposicion
consolidada) (A/63/587), la oradora dice que €
informe en cuestion se presentd en respuesta a la
resolucion 62/245 de la Asamblea General sobre temas
especiales relativos al presupuesto por programas para
el bienio 2008-2009, en que la Asamblea hizo suya la
conclusién expresada por la Comision Consultiva en su
informe sobre las estimaciones revisadas resultantes de
las resoluciones aprobadas por el Consejo de Derechos
Humanos en su sexto periodo de sesiones y en su
quinto periodo extraordinario de sesiones de 2007
(A/62/7/Add.34).

68. El informe incluye una exposicion consolidada de
las necesidades resultantes del examen realizado en
virtud de la resolucién 60/251 de la Asamblea General,
relativa al Consejo de Derechos Humanos. El proceso
de examen, racionalizacion y perfeccionamiento de los
mandatos de procedimientos especiales del Consejo
finalizé en el noveno periodo de sesiones del Consegjo,
celebrado en septiembre de 2008.

69. De la suma de 12.674.200 ddlares a que
ascienden los gastos estimados resultantes de las
resoluciones y decisiones en cuestion, 5.369.200
ddlares ya se han consignado en el presupuesto por
programas, para actividades que se consideran de
carécter permanente. Otras necesidades adicionales por
valor de 5.571.900 délares se sufragaran con cargo a
los créditos aprobados para 2008-2009, y los 1.733.100
dolares restantes se sufragaran, en la medida de lo
posible, con cargo a las consignaciones existentes; las
consignaciones adicionales se determinaran en el
contexto de la exposicion consolidada de todas las
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exposiciones de consecuencias para el presupuesto
por programas y las estimaciones revisadas para
2008-2009, que se presentara en breve a la Asamblea
General, junto con propuestas sobre la utilizacion del
fondo para imprevistos a fin de satisfacer esas
necesidades.

70. Presentando el informe del Secretario General
sobre las estimaciones revisadas resultantes de la
entrada en vigor de la Convencién sobre los derechos
de las personas con discapacidad y su Protocolo
facultativo (A/63/583), la oradora recuerda que, en la
exposicion de las consecuencias para €l presupuesto
por programas presentada por el Secretario General en
el sexagésimo primer periodo de sesiones
(A/C.5/61/15), se informd a la Asamblea General de
gue, en €l caso de que la Convencién entrara en vigor
en 2007 y la Conferencia de los Estados partes y €l
primer periodo de sesiones del Comité sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad se
celebraran también en 2007, la Secretaria se dirigiria a
la Asamblea General, de acuerdo con los
procedimientos establecidos, en relacion con las
necesidades de servicios de conferencias.

71. Después de las estimaciones de las consecuencias
financieras presentadas a la Asamblea General,
también en su sexagésimo primer periodo de sesiones,
en las que se suponia que la Convencidn entraria en
vigor durante el bienio 2008-2009, las estimaciones
relativas a ese bienio se revisaron y su cuantia
disminuy6 de 10.031.900 ddlares a 2.385.700 ddlares.
El Secretario General también informé a la Asamblea
General, en el presupuesto por programas para €l
bienio 2008-2009 (A/62/6), de que las estimaciones
correspondientes a la seccion 23, Derechos humanos,
probablemente se revisarian en caso de que la
Convencion entrara efectivamente en vigor durante ese
bienio.

72. La aprobacion de la Convencion y su Protocolo
facultativo dio lugar autométicamente a diversas
actividades. El primer periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados partes se celebré en Nueva
York los dias 31 de octubre y 3 de noviembre de 2008
y, en cumplimiento del articulo 34 de la Convencion,
se creard el Comité sobre los Derechos de |las Personas
con Discapacidad. Por consiguiente, en el capitulo 1V
del informe se estima que las necesidades de recursos
totales para el bienio son de 2.385.700 dolares.
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73. Presentando el informe del Secretario General
sobre el examen del sistema de la suma fija de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (A/63/537), la oradora dice que
ese informe se ha presentado de acuerdo con lo
indicado en el péarafo 23.20 del presupuesto por
programas para € bienio 2002-2003 (A/56/6
(Sect. 23)), segun € cual la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados examinaria, después de tres bienios, el
sistema de la suma fija para financiar una parte de sus
gastos de gestion y administracion. En el informe se
resumen los arreglos de financiacion que precedieron
al sistema de la suma fija, se describe la experiencia en
la utilizacion de este sistema y, en el capitulo IV, se
propone seguir utilizandolo.

74. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/C.1/63/L.39: Hacia un tratado sobre el
comercio de armas. establecimiento de normas
internacionales comunes para la importacion,
exportacion y transferencia de armas convencionales
(A/C.5/63/10), la oradora dice que la creaciéon del
grupo de trabajo de composicién abierta en 2009 dara
lugar a la celebracion de un periodo de sesiones de
organizacion y dos periodos de sesiones sustantivos del
grupo, que se afadiran al calendario revisado de
conferencias y reuniones de ese afio. Ademas, se
celebraran cuatro periodos de sesiones sustantivos en
2010-2011. Si la Asamblea General aprueba el
proyecto de resolucion, en el bienio 2008-2009 habra
necesidades adicionales, que ascenderan a 1.225.000
délares. Se pondra el maximo empefio para sufragarlas
con cargo a las consignaciones existentes. Las
consignaciones adicionales que se puedan necesitar se
determinardn en e contexto de la exposicion
consolidada de todas |as exposiciones de consecuencias
para el presupuesto por programas y las estimaciones
revisadas para 2008-2009.

75. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/C.3/63/L.33, relativo a la situacién de los
derechos humanos en Myanmar (A/C.5/63/12), la
oradora dice que, de aprobar la Asamblea General ese
proyecto de resolucion, las solicitudes hechas al
Secretario General produciran gastos estimados en
753.200 ddlares, en cifras netas, en relacion con las
actividades del Asesor Especial del Secretario General
para Myanmar. La asistencia técnica a Gobierno de
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Myanmar, en caso de solicitarse, se prestara como
parte de las actividades de cooperacion técnica de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos. No se solicitan recursos
adicionales para las actividades del Relator Especial de
la Comision de Derechos Humanos sobre la situacion
de los derechos humanos en Myanmar. La aprobacion
de las necesidades de recursos se solicita en el contexto
del informe del Secretario General sobre las
estimaciones respecto de las misiones politicas
especiales, buenos oficios y otras iniciativas politicas
autorizadas por la Asamblea General o el Consgjo de
Seguridad (A/63/346/Add.1).

76. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/C.3/63/L.46/Rev.1, relativo al Comité de
los Derechos del Nifio (A/C.5/63/13), la oradora dice
gue, con la aprobacion del proyecto de resolucion, la
Asamblea General autorizar4 a Comité de los
Derechos del Nifio, como medida excepciona vy
temporaria, a reunirse en salas paralelas, cada una de
ellas con nueve miembros del Comité, durante 10 dias
hébiles en cada uno de sus tres periodos ordinarios de
sesiones y durante cinco dias hébiles en las reuniones
anteriores a los periodos de sesiones entre octubre de
2009 y octubre de 2010.

77. Por consiguiente, serd necesario modificar el
programa de trabajo correspondiente al subprograma 2,
Apoyo a los drganos y organismos de derechos
humanos, de la seccion 23, Derechos humanos, del
presupuesto por programas para 2008-2009. Los
productos correspondientes para 2010-2011 se
indicaran en el proyecto de presupuesto por programas
para ese bienio. Los recursos generales necesarios para
el bienio 2008-2009 se estiman en 725.200 ddlares, de
los cuales 208.300 ddlares se absorberan con los
créditos para la seccion 23 y 3.800 ddlares se
absorberan con los créditos para la seccion 28E del
presupuesto. Aungue se pondra el maximo empefio por
sufragar el saldo de 513.100 ddlares necesario en la
seccion 2 con los recursos a disposicion de la
Secretaria en esa seccion, la posibilidad de hacerlo s6lo
se puede determinar teniendo en cuenta la exposicion
consolidada de todas las exposiciones de consecuencias
para el presupuesto por programas y las estimaciones
revisadas para 2008-2009.

78. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/C.3/63/L.53/Rev.1, relativo a la
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Convencion Internacional sobre la Eliminacion de
todas las Formas de Discriminacion Racia
(A/C.5/63/14), la oradora dice que, con la aprobacion
de ese proyecto de resolucion, la Asamblea General,
como medida transitoria, autorizara al Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion Racial a reunirse una
semana mas en cada periodo de sesiones desde agosto
de 2009 a 2011.

79. Por consiguiente, serd necesario modificar el
programa de trabajo del subprograma 2, Apoyo a los
organos y organismos de derechos humanos, de la
seccion 23, Derechos humanos, del presupuesto por
programas para  2008-2009. Los  productos
correspondientes a 2010-2011 se indicaran en el
proyecto de presupuesto por programas para ese bienio.
Los recursos totales necesarios para el bienio
2008-2009 se estiman en 437.800 ddlares, de los cuales
54.200 dolares se absorberan con los créditos para la
seccion 23 y 3.700 dolares se absorberan con los
créditos para la seccion 28E del presupuesto. La
necesidad de consignar recursos adicionales para
sufragar el saldo de 379.900 ddlares necesario en la
seccion 2 se determinara teniendo en cuenta la
exposicion consolidada de todas las exposiciones de
consecuencias para el presupuesto por programasy las
estimaciones revisadas para 2008-2009.

80. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/C.3/63/L.16/Rev.1, relativo a los derechos
del nifio (A/C.5/63/16), la oradora dice que, s la
Asamblea General aprueba el proyecto de resolucion,
las solicitudes hechas a Secretario General en relacion
con la labor del Representante Especial del Secretario
General para la cuestion de los nifios y los conflictos
armados daran lugar a gastos estimados de 2.194.300
dolares, en cifras brutas, para los que deberan
consignarse créditos en el presupuesto para €l bienio
2008-20009.

81. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/C.3/63/L.51/Rev.1, relativo a las
actividades mundiales para la eliminacion total del
racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las
formas conexas de intoleranciay paralaaplicaciony el
seguimiento generales de la Declaracion y el Programa
de Accién de Durban (A/C.5/63/17), la oradora
recuerda que, en diciembre de 2007, durante el examen
del proyecto de resolucion A/C.3/62/L.65/Rev.1
(aprobado como resolucion 62/220), se present6 a la
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Asamblea General una exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas (A/C.5/62/21), que
ascendian a unos 7,8 millones de ddlares, y se le
informé de que, tras la conclusion de los debates
pertinentes y la determinacion de la estructura de la
Conferencia de Examen de Durban, incluidas las
reuniones preparatorias regionales, se presentarian las
consecuencias financieras detalladas. Por consiguiente,
en ese momento no se consignd ninguna partida en ese
sentido en el presupuesto para el bienio 2008-2009.

82. Durante 2008, la Secretaria examing y coordind
la informacion sobre las necesidades de recursos en
respuesta a lo dispuesto en la resolucion 62/220 de la
Asamblea General sobre las actividades mundiales para
la eliminacion total del racismo, la discriminacion
racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia y para la aplicacion y el seguimiento
generales de la Declaracion y el Programa de Accion
de Durban. Varios hechos ocurridos durante el afio, en
particular las decisiones adoptadas por el Comité
Preparatorio en sus periodos de sesiones sustantivos
primero y segundo, afectaron las actividades realizadas
y previstas de tal manera que se redujeron las
estimaciones preliminares.

83. Los recursos necesarios estimados para la
Conferencia de Examen de Durban y su proceso
preparatorio ascienden a un total de 3.754.800 ddlares;
3.184.400 dodlares quizés se puedan sufragar con cargo
a las consignaciones aprobadas para el bienio
2008-2009. La necesidad de consignar créditos
adicionales para sufragar la suma de, como maximo,
570.400 dolares para la celebracion del tercer periodo
de sesiones sustantivo del Comité Preparatorio y el
grupo de trabajo de composicion abierta entre periodos
de sesiones creado en virtud de la decision PC.3/9 del
Comité Preparatorio se determinara teniendo en cuenta
la exposicion consolidada de todas las exposiciones de
consecuencias para el presupuesto por programasy las
estimaciones revisadas para 2008-2009.

84. La diferencia entre las estimaciones iniciales
hechas en la exposicion de las consecuencias para €l
presupuesto por programas de diciembre de 2007
(A/C.5/62/21) y las estimaciones revisadas de la
exposicion actual se explica en relacion con cada
seccion del presupuesto. Las medidas que se pide que
adopte la Asamblea General se indican en el parrafo 35
de la exposicion actual.
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85. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas de la resolucion
63/3 de la Asamblea General, en que se solicita una
opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia
respecto de s la declaracion unilateral de
independencia de Kosovo se ajusta a derecho
internacional (A/C.5/63/15), la oradora recuerda que en
una exposicion de las consecuencias para el
presupuesto por programas leida en la Asamblea antes
de la aprobacion de esa resolucion se indicd que la
Corte Internacional de Justicia volveria a plantear la
cuestion a la Asamblea una vez que hubiera
determinado el alcance de los trabajos necesarios para
formular una opinidn consultiva, teniendo en cuenta la
complejidad del tema.

86. La Corte estima que los gastos totales necesarios
para dictar la opinién consultiva sera de unos 435.000
dolares, suma que comprendera fondos para
traduccion, reproduccion, transmision de documentos,
interpretacion de conferencias, apoyo en materia de
seguridad, informacién para la prensa y alquiler de
equipo audiovisual. De esa suma, 130.000 ddlares se
necesitaran en 2009 para producir la documentacion
inicial y poner en marcha las actuaciones judiciales.

87. Si bien en el presupuesto por programas para €l
bienio 2008-2009 se consignaron recursos para que la
Corte emitiera opiniones consultivas segun lo
solicitaran los drganos de las Naciones Unidas, es
posible que se necesiten recursos adicionales, dada la
complejidad del caso y el numero de Estados
Miembros que probablemente participen en las
actuaciones. Se tratara de sufragar las necesidades
adicionales para 2009, estimadas en 130.000 ddlares,
con los créditos ya consignados para la Corte para €l
bienio 2008-2009. Los gastos efectivos se notificaran
en el contexto del segundo informe sobre la gecucién
del presupuesto bienal y las necesidades de recursos
para el bienio 2010-2011, que ascienden a 305.000
ddlares, se examinaran en €l contexto del proyecto de
presupuesto por programas para ese bienio.

88. Presentando la exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucion A/63/L.57, relativo a la Declaracion de
Doha sobre la financiacion para el desarrollo:
documento final de la Conferencia internacional de
seguimiento sobre la financiacion para el desarrollo
encargada de examinar la aplicacion del Consenso de
Monterrey (A/C.5/63/19), la oradora recuerda que en el
parrafo 79 de la Declaracion se pidi6 la celebracion de
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una conferencia a mas alto nivel sobre la crisis
financiera y econémica mundial y sus efectos sobre €l
desarrollo.

89. Si bien es probable que la ejecucion de las
propuestas conexas genere necesidades de recursos
adicionales en el bienio 2008-2009, no se dispone de
detalles suficientes sobre las modalidades de la
conferencia para determinar las consecuencias totales
del proyecto de resolucion para el presupuesto por
programas. Por consiguiente, si la Asamblea General
aprueba el proyecto de resolucién, se le presentard, tan
pronto se disponga de informacion especifica, una
exposicion detallada de las consecuencias para el
presupuesto por programas, para que la examine
durante el actual periodo de sesiones.

90. La Sra. McLurg (Presidenta de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), presenta las observaciones vy

recomendaciones de la Comision Consultiva relativas a
las exposiciones de las consecuencias para el
presupuesto por programas que se acaban de poner a
consideracion de la Quinta Comision.

91. Como se sefiala en su informe (A/63/629), la
Comisién Consultiva examind los informes del
Secretario General sobre las estimaciones revisadas
resultantes de las resoluciones y decisiones aprobadas
por el Consegjo de Derechos Humanos y las propuestas
para mejorar el procedimiento de presentacion a la
Asamblea General de las necesidades financieras
derivadas de esas resoluciones y decisiones
(A/63/541/Add.1). La Comision Consultiva también
examind el informe del Secretario General sobre la
exposicion consolidada relativa a las resoluciones y
decisiones aprobadas por el Consgo después del
examen en curso de su mecanismo subsidiario y las
consecuencias conexas para €l presupuesto por
programas (A/63/587). La Comision Consultiva
lamenta que los tres informes no incluyan una
presentacion clara de las necesidades y, en su propio
informe, se ha esforzado por facilitar a la Asamblea
General una explicacion sucinta tanto de las
necesidades como de sus recomendaciones.

92. Respecto del procedimiento para mejorar la
presentacion de las consecuencias financieras
resultantes de las resoluciones y decisiones del Consgjo
de Derechos Humanos tratado en el informe del
Secretario General (A/63/541), la Comisién Consultiva
considera positiva la presentacion de informes anuales
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a la Asamblea General. No obstante, opina que las
propuestas sobre las necesidades adicionales
contenidas en los parrafos 98 y 99 y en el apartado b)
del parrafo 105 del informe del Secretario General
deben presentarse de manera més clara y precisan
mayor estudio y elaboracién. En consecuencia, la
Comisién Consultiva recomienda que las modalidades
actuales para el examen de las necesidades financieras
derivadas de las resoluciones y las decisiones del
Consgjo se mantengan, aunque con una periodicidad
anual, y que se examinen exhaustivamente en el
contexto del proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 2010-2011.

93. Con referencia al informe del Secretario General
sobre las resoluciones y decisiones del Consejo de
Derechos Humanos (A/63/587), la oradora dice que la
Comision Consultiva recomienda que la Asamblea
General apruebe los recursos adicionales por valor de
1.733.100 dolares para e bienio 2008-2009, en el
entendimiento de que las consignaciones que sean
necesarias se solicitardn en el contexto de la exposicion
consolidada de las consecuencias para el presupuesto
por programas y las estimaciones revisadas para 2008-
2009 en relacion con el uso del fondo para imprevistos.

94. En su informe sobre las estimaciones revisadas
resultantes de la entrada en vigor de la Convencion
sobre los derechos de las personas con discapacidad y
su Protocolo facultativo (A/63/628), la Comisién
Consultiva observa que, como se indica en el parrafo 2
del informe del Secretario General (A/63/583), la
Secretaria inform6 a la Asamblea General en su
sexagésimo primer periodo de sesiones de las
consecuencias financieras, estimadas en 10.031.900
ddlares, que se producirian si la Convencién sobre los
derechos de las personas con discapacidad entraba en
vigor durante el bienio 2008-2009. L as estimaciones se
han revisado y ahora ascienden a 2.385.700 ddlares
para el bienio 2008-2009 y a 14.190.400 dolares para
el bienio 2010-2011.

95. En € capitulo Il del informe de la Comisién
Consultiva se detallan los recursos disponibles en €l
presupuesto por programas para el bienio en curso. En
el capitulo IV del informe se indican las estimaciones
de recursos adicionales, que se incluirdn en la
seccion 23, Derechos humanos, la seccion 2, Asuntos
de la Asamblea General y del Consgjo Econémico y
Social y gestion de conferencias, la seccion 28,
Servicios de gestién y de apoyo, y la seccion 35,
Contribuciones del personal, del presupuesto por
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programas para el bienio 2008-2009. Las necesidades
adicionales de la seccion 35 se compensaran con una
suma equivalente en la seccion 1 de ingresos, Ingresos
por concepto de contribuciones del personal.

96. En la seccion 23, Derechos humanos, el
Secretario General pide tres puestos (1 P-4, 1 P-3y uno
del cuadro de servicios generales (otras categorias))
para proporcionar servicios de secretaria sustantivos y
técnicos minimos a los Estados partes y al Comité
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.
Se informé a la Comision Consultiva de que no habria
duplicacion entre las funciones de los titulares de los
tres puestos solicitados por el Secretario General y las
de los titulares de los ocho puestos existentes en el
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales a los
gue se hace referencia en el parrafo 17 del informe del
Secretario General.

97. Respecto de la seccion 2, Asuntos de la Asamblea
General y del Consgjo Econdmico y Social y gestion de
conferencias, la Comision Consultiva observa que
varios cambios en el alcance y el volumen de trabajo
de los servicios de conferencias para el bienio
2008-2009 han determinado que las necesidades de
recursos de servicios de conferencias en esa seccion
para 2008-2009 sean menores y que también sean muy
inferiores las necesidades de documentacién para los
periodos de sesiones del Comité sobre los Derechos de
las Personas con Discapacidad en 2009.

98. El Secretario General estima que las necesidades
derivadas de las disposiciones para garantizar la
accesibilidad a las instalaciones y servicios en relacion
con las reuniones del Comité y la Conferencia de los
Estados Partes se cubriran, en la medida de lo posible,
con recursos existentes. El Secretario General también
indica que las necesidades derivadas de las medidas
adoptadas para asegurar el cumplimiento del articulo 9
de la Convencion se tendréan en cuenta en la renovacion
de las instalaciones de las Naciones Unidas. La
Comision Consultiva recomienda que la Asamblea
General pida a Secretario General que tome las
medidas necesarias para garantizar que las
instalaciones de las Naciones Unidas en todo el mundo
sean accesibles para las personas con discapacidad.

99. En €l capitulo V de su informe, la Comisién
Consultiva recomienda que la Asamblea General tome
nota de las propuestas que figuran en el informe del
Secretario General, y las apruebe, en la inteligencia de
que las consignaciones que sean hecesarias se
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solicitardn en el contexto de la exposicion consolidada
de todas las exposiciones de consecuencias para €l
presupuesto por programas y las estimaciones
revisadas para el bienio 2008-2009.

100. En €l apartado €) del parrafo 44 de su informe
(A/63/583), €l Secretario General pidié a la Asamblea
General que tomara nota de sus propuestas para el
bienio 2010-2011. A juicio de la Comision Consultiva,
el medio apropiado para presentar esas propuestas es €l
esbozo del proyecto de presupuesto para el bienio
2010-2011. La Comision Consultiva subraya ademas
gue no puede considerarse que la aprobacion por la
Asamblea General de las propuestas del Secretario
General relativas a necesidades adicionales para €l
bienio 2008-2009 implique prejuzgar en modo alguno
el resultado del examen del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 2010-2011.

101. En su informe sobre el examen del sistema de la
suma fija de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (A/63/616), la
Comision Consultiva explica el origen de ese arreglo,
que se introdujo en el bienio 2002-2003 para financiar
una parte de los gastos de gestion y administracion de
la Oficina con cargo a presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas. Con cargo a presupuesto ordinario
para el bienio 2000-2001 se habian financiado
220 puestos de gestion y administracion, incluidos los
puestos de Alto Comisionado y Alto Comisionado
Adjunto, ademas de |os gastos administrativos conexos
no relacionados con puestos. El Secretario General
indica que el sistema de la suma fija ha simplificado la
labor del ACNUR eliminando la necesidad de aplicar
procedimientos administrativos aparte a los puestos de
administracion y gestion financiados con cargo a
presupuesto ordinario.

102. Respecto de la metodologia utilizada por el
ACNUR para calcular los sueldos (A/63/616, parr. 9),
se informd a la Comision Consultiva de que, como
consecuencia de los gastos comunes de personal
adicionales ocasionados por su politica de rotacion
obligatoria, €l costo estandar para puestos del ACNUR
era superior al costo estandar de las Naciones Unidas.

103. La Comision Consultiva recomienda que la
Asamblea tome nota del informe del Secretario General
y se pronuncie a favor del mantenimiento del sistema
de la suma fija para la financiacion del ACNUR en
futuras presentaciones del proyecto de presupuesto por
programas.
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104. Con referencia a las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.1/63/L.39, titulado “Hacia un tratado sobre el
comercio de armas. establecimiento de normas
internacionales comunes para la importacion,
exportacion y transferencia de armas convencionales’
(A/C.5/63/10), la oradora dice que la Comision
Consultiva, en su informe al respecto (A/63/621),
recomienda que la Quinta Comisién informe a la
Asamblea General de que, si aprueba el proyecto de
resolucion, se necesitardn recursos adicionales en el
presupuesto por programas para €l bienio 2008-2009
por un valor total de 1.225.000 ddlares. De esa suma,
1.181.000 ddlares corresponderan a la secciéon 2,
Asuntos de la Asamblea General y del Consgo
Econémico y Social y gestion de conferencias, y
44.000 dolares corresponderdn a la seccién 28D,
Oficina de Servicios Centrales de Apoyo. La Asamblea
examinara toda consignacion adicional para el bienio
2008-2009 de conformidad con los procedimientos
para el usoy operacion del fondo paraimprevistos.

105. En su informe sobre las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.33, relativo a la situacion de los derechos
humanos en Myanmar (A/63/614), la Comision
Consultiva observa que, en su informe sobre las
estimaciones respecto de las misiones politicas
especiales, buenos oficios y otras iniciativas politicas
autorizadas por la Asamblea General o el Consejo de
Seguridad (A/63/346/Add.1), el Secretario General
presentd un resumen del costo de la continuacion de la
mision de buenos oficios de su Asesor Especial sobre
Myanmar para el periodo comprendido entre el 1° de
enero y el 31 de diciembre de 2009, de conformidad
con la peticion de la Comisién Consultiva de
consolidar los recursos globales para todas las misiones
politicas especiales.

106. De aprobarse €l proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.33, se necesitar4d una consignacion de,
como maximo, 837.700 ddlares, en cifras brutas, para
el periodo comprendido entre el 1° de enero y el 31 de
diciembre de 2009 respecto de la continuacién de la
mision de buenos oficios del Secretario General. Esas
necesidades se sufragarian con cargo a crédito
solicitado para misiones politicas especiales en la
seccion 3, Asuntos politicos, del presupuesto por
programas para el bienio 2008-2009 presentado a la
Asamblea General en el actual periodo de sesiones
(A/63/346/Add.1).
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107. Respecto de las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.46/Rev.1, relativo a Comité de los
Derechos del Nifio (A/C.5/63/13), la Comision
Consultiva recomienda en su informe (A/63/624) que
la Quinta Comisidon comunique a la Asamblea General
que, de aprobarse el proyecto de resolucién, se
necesitara una consignacion adicional por valor de
513.100 ddblares para € bienio 2008-2009 en la
seccion 2 del presupuesto ordinario. La necesidad de
consignar créditos adicionales para €l bienio
2008-2009 se determinard en el contexto de la
exposicion consolidada de todas las exposiciones de
consecuencias para el presupuesto por programasy las
estimaciones revisadas para el bienio 2008-2009, que
se presentara en breve a la Asamblea General. Las
necesidades para 2010, que ascienden a 3.612.800
dolares, se trataran en el contexto del proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011.

108. La Comision Consultiva también recomienda que
la Asamblea General tome nota de las modificaciones
propuestas a los productos que se incorporaran al
programa de trabajo en la seccion 23, Derechos
humanos, del presupuesto por programas para el bienio
2008-2009.

109. En su informe sobre las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.53/Rev.1, relativo a la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas
de Discriminacion Racial (A/63/617), la Comision
Consultiva recomienda que la Quinta Comision
informe a la Asamblea General de que, si aprueba el
proyecto de resolucion A/C.3/63/L.53/Rev.1, podran
surgir necesidades adicionales de un maximo de
379.900 ddlares en la seccion 2 del presupuesto por
programas para el bienio 2008-2009 para atender las
necesidades adicionales de servicios de conferencias
del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion
Racial. En el parrafo 20 de la exposicion conexa del
Secretario General (A/C.5/63/14) se indican las
necesidades en cifras netas para el bienio 2010-2011.

110. La Comisién Consultiva destaca que no debe
considerarse que aprobando el proyecto de resolucion
se prejuzga el resultado del examen del proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011.

111. En referencia a las consecuencias para el
presupuesto por programas de la resolucion 63/3 de la
Asamblea General (A/C.5/63/15), en la que la
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Asamblea solicita a la Corte Internacional de Justicia
gue emita una opinioén consultiva respecto de si la
declaracion unilateral de independencia de Kosovo se
gjusta al derecho internacional, la oradora dice que la
Comision Consultiva, en su informe conexo
(A/63/619), indica que, habida cuenta de los recursos
asignados a la Corte en la seccion 7 del presupuesto
por programas, las solicitudes de recursos adicionales
deben ir acompafiadas de informacién y justificacion
cabales. Por lo tanto, la Comision Consultiva
recomienda que el Secretario General presente una
mayor justificacion a este respecto en el contexto del
proyecto de presupuesto por programas para €l bienio
2010-2011.

112. La Comision observa que, de la estimacion total
de 435.000 ddlares, se necesitan 130.000 ddlares en
2009 a fin de producir la documentacion inicia y
avanzar en las diligencias procesales. También observa
gue en 2009 se tratara de sufragar las necesidades
adicionales, estimadas en 130.000 ddlares, con los
recursos consignados para el bienio 2008-2009. Los
gastos efectivos se indicaran en el contexto del
segundo informe sobre la gecuciéon del presupuesto
para el bienio 2008-2009 y las necesidades de recursos
para el bienio 2010-2011 seran examinadas en el
contexto del proyecto de presupuesto por programas
para ese bienio.

113. La Comisién Consultiva espera que se presente
justificacion suficiente en relacién con la informacion
para la prensa y la seguridad en el contexto del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio
2010-2011.

114. Respecto de las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.16/Rev.1, relativo a los derechos del nifio
(A/C.5/63/16), la Comisiéon Consultiva, en su informe
conexo (A/63/623), observa que para 2009 se
necesitardn recursos adicionales en relacion con la
prorroga del mandato de la Oficina del Representante
Especial. Observa también que una parte de esos
recursos se destinara a la creacion de dos puestos
nuevos del cuadro organico, uno de categoria P-4 y
otro de categoria P-3. La Comision Consultiva
considera que las funciones previstas podrian ser
desempefiadas por dos oficiales de programas de
categoria P-3.

115. La Comision Consultiva recomienda que la
Quinta Comision informe a la Asamblea General de
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que, s aprueba € proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.16/Rev.1, se necesitara un maximo de
2.194.300 dodlares en cifras brutas, en relacion con
lo dispuesto en el péarafo 61 y el apartado b) del
parrafo 81 del proyecto de resolucion, para el periodo
comprendido entre el 1° de enero y el 31 de diciembre
de 2009, en la seccion 1, Determinacion de politicas,
direccion y coordinacion generales. La medida en que
esas necesidades adicionales requieran nuevas
consignaciones para € bienio 2008-2009 se
determinard en el contexto de la exposicion
consolidada de todas las exposiciones sobre
consecuencias para el presupuesto por programasy las
estimaciones revisadas para el bienio 2008-2009.

116. Respecto de las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.51/Rev.1, relativo a las actividades
mundiales para la eliminacion total del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia y para la aplicacion y el
seguimiento generales de la Declaracion y el Programa
de Accion de Durban (A/C.5/63/17), la Comision
Consultiva, en su informe conexo (A/63/618), observa
que, de las necesidades adicionales estimadas, que
ascienden a un total de 3.754.800 ddlares, se calcula
gue 3.184.400 ddlares, relacionados con las decisiones
adoptadas por €l Comité Preparatorio en su periodo de
sesiones de organizacion y sus periodos de sesiones
sustantivos primero y segundo, se sufragaran mediante
absorcion en las diversas secciones. Por lo tanto, se
piden recursos adicionales de, como maximo, 570.400
doélares para la celebracion del tercer periodo de
sesiones sustantivo del Comité Preparatorio (382.900
dolares) y el grupo de trabajo intergubernamental de
composicion abierta entre periodos de sesiones
(187.500 ddlares).

117. Por consiguiente, de aprobarse el proyecto de
resolucién, se necesitaran recursos adicionales por
valor de 570.400 ddlares, en cifras netas, en la
seccion 2 del presupuesto, Asuntos de la Asamblea
General y del Consgjo Econdmico y Social y gestion de
conferencias. La medida en que esas necesidades
adicionales requieran nuevas consignaciones para €l
bienio 2008-2009 se determinara en el contexto de la
exposicion consolidada de las consecuencias para el
presupuesto por programas y las estimaciones
revisadas para el bienio 2008-2009.

118. Con referencia a las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion
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A/63/L.57, titulado “Declaracion de Doha sobre la
financiacion para el desarrollo: documento final de la
Conferencia internacional de seguimiento sobre la
financiacion para el desarrollo encargada de examinar
la aplicacion del Consenso de Monterrey”
(A/C.5/63/19), la oradora dice que, en su informe
conexo (A/63/625), la Comision Consultiva observa
que es dificil determinar la totalidad de las
consecuencias para el presupuesto por programas, en
vista de que no se dispone de informacién suficiente.

119. Teniendo presente la exposicion del Secretario
General, tal vez la Quinta Comision desee informar a
la Asamblea General de que, si aprueba el proyecto de
resolucion A/63/L.57, es posible que se necesiten
recursos adicionales para servicios de conferencias,
cuando se conozcan las modalidades de la Conferencia.
En ese sentido, tan pronto como se disponga de
informacién concreta, se presentara a la Asamblea
General una exposicion detallada para que la examine
durante su actual periodo de sesiones.

120. El Sr. Repasch (Estados Unidos de Ameérica)
dice que su delegacion ha expresado anteriormente su
oposicién a varios de los proyectos de resolucion que
han dado lugar a las exposiciones de las consecuencias
para el presupuesto por programas que se acaban de
presentar ala Comisién y que no adoptara una posicion
definitiva hasta que se disponga de una lista
consolidada de las consecuencias para el presupuesto
por programas. Preocupa especialmente a su
delegaciéon la vaguedad de la exposicion sobre el
proyecto de resolucién A/63/L.57, relativo a la
Declaracién de Doha. El orador se pregunta como
puede tomar medidas la Comision si no se conocen las
consecuencias para el presupuesto por programas. El
orador pregunta cuando se dispondra de una exposicion
de las consecuencias para el presupuesto por
programas que incluya informacion concreta sobre la
conferencia, ya que su delegacion desea asegurarse de
que las consecuencias para € presupuesto por
programas concuerden con las medidas adoptadas
previamente por la Comision.

121. La Sra. Semayoa-Recari (Guatemala), en
respuesta a los comentarios del representante de los
Estados Unidos, destaca que el Grupo de los 77 y
China apoyan plenamente todas las exposiciones de las
consecuencias para el presupuesto por programas. Las
exposiciones han sido aprobadas por la Asamblea
General y la Comision debe, por lo tanto, asignar los
recursos correspondientes. Cualquier pregunta que
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tengan las delegaciones debe plantearse en las

consultas oficiosas.

122. La Sra. Van Buerle (Directora de la Division de
Planificacion de Programas y Presupuesto) dice que, si
bien entiende la frustracion de los miembros de la
Comision, la Secretaria no podra presentar informacion
concreta sobre las posibles consecuencias financieras
hasta que la Oficina del Presidente de la Asamblea
General haya establecido las modalidades de la
conferencia. Habida cuenta de que el proyecto de
resolucién se adoptara pronto, la Secretaria se ha visto
obligada a presentar una exposicion de las
consecuencias para el presupuesto por programas que
contiene datos provisionales a fin de cumplir lo
dispuesto en el articulo 153 del reglamento de la
Asamblea General. Se distribuira una exposicion
actualizada tan pronto como se disponga de cifras
exactas. Este procedimiento tiene precedentes, porque
la Secretaria siguié un curso similar respecto de la
exposicion de las consecuencias para €l presupuesto
por programas del Documento Final de la Cumbre
Mundial de 2005.

Selevanta la sesién a las 12.15 horas.
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